
 

  

 

 

Н  А  Ц  Р  Т 
 

УГОВОР О ОТВАРАЊУ, ВОЂЕЊУ И ГАШЕЊУ ТЕКУЋЕГ ДЕВИЗНОГ РАЧУНА ПРЕДУЗЕТНИКА  

БРОЈ ____________________________________ 

Закључен између: 

Банка Поштанска штедионица, а.д., Београд, Београд, Краљице Марије 3, матични број 07004893, ПИБ 100002549 мејл 
адреса: <bps-deviznirezim@posted.co.rs>, Регистрација број: БД5698/2005 код Агенције за привредне регистре, Шифра 
делатности: 6419, SWIFT code SBPORSBG,  за чији надзор је надлежна Народна банка Србије, Београд, Краља Петра 12, а коју 
заступа председник Извршног одбора Банке мр Бојан Кекић, (у даљем тексту: Банка) и 

Корисника платних услуга: 

 

(пословно име) 

 

(место и адреса седишта) 
 

матични број  , порески идентификациони број    

(у даљем тексту: Корисник), кога заступа 

 

(име, презиме и ЈМБГ лица овлашћеног за заступање) 

Предмет уговора 
Члан 1. 

Уговором о отварању, вођењу и гашењу текућег девизног рачуна предузетника (у даљем тексту: Уговор), уређују се међусобна 
права и обавезе Корисника и Банке, као пружаоца платних услуга, по основу: 

- отварања, вођења и гашења текућег девизног рачуна Корисника предузетника (у даљем тексту: Рачун) и 
- обављања платних услуга по Рачуну, а које Банка пружа Кориснику у складу са Законом и Општим условима пружања 

платних услуга правним лицима и предузетницима, резидентима и нерезидентима.  

Члан 2. 

Уговорне стране су сагласне да Банка отвара Рачун и обавља платне услуге по Рачуну у складу са Захтевом за отварање рачуна 
правног лица и предузетника, на начин одређен важећим прописима и Општим условима пружања платних услуга правним 
лицима и предузетницима, резидентима и нерезидентима, као и одредбама Уговора.  

Уговорне стране сагласно констатују да је Банка пре закључења Оквирног уговора доставила Кориснику документацију са 
информацијама које су утврђене као обавезни елементи оквирног уговора: 

• Понуду; 
• Преглед услуга и накнада повезаних са платним рачуном (ПУН); 
• Информацију о обради и заштити података о личности; 
• Нацрт Оквирног Уговора. 

Банка отвара Рачун на основу писаног Захтева за отварање Рачуна (у даљем тексту: Захтев) и закључeног Oквирног уговора 
који чине: 

1. Општи услови пружања платних услуга правним лицима и предузетницима, резидентима и нерезидентима (у даљем 
тексту: Општи услови), 

2. Уговор, 
3. Термински план пријема и извршења платних трансакција правних лица и предузетника у девизном платном промету 

(у даљем тексту Термински план) и 
4. Тарифа накнада за услуге у раду са правним лицима, предузетницима и физичким лицима носиоцима регистрованих 

пољопривредних газдинстава  (у даљем тексту: Тарифа накнада).   

Корисник потписом на овом Уговору потврђује, да су му достављена сва документа из претходног става овог члана и да се 
упознао са свим условима, који се односе на пружање платних услуга и условима и начину отварања, вођења и гашења платних 
рачуна од стране Банке.  

Сви појмови који се користе у овом Уговору дефинисани су у Општим условима. 

Отварање рачуна 
Члан 3. 

Рачун постаје активан од дана пријаве отвореног рачуна у Јединствени регистар имаоца рачуна који води Народна банка Србије. 
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Вођење рачуна 

Члан 4. 

Банка води Рачун у врстама валута којима се тргује на девизном тржишту у девизама, у складу са одлуком којом се утврђују 
врсте девиза и ефективног страног новца које се купују и продају на девизном тржишту. На једном Рачуну може се водити више 
валута и свака се евидентира појединачно. 

Банка води Рачун само у врсти девиза које су уплаћене, односно у врсти ефективног страног новца који је положен на тај Рачун. 

Обавезе уговорних страна 
Члан 5. 

Уговорне стране су сагласне да обавезе из овог Уговора извршавају уредно, благовремено и са дужном пажњом, поштујући при 
томе законске и подзаконске прописе. 

Банка се обавезује да: 

- прима и извршава исправне платне налоге Корисника у времену и предвиђеним Терминским планом, до износа 
расположивих средстава на рачуну, у складу са важећим прописима и Општим условима; 

- води евиденцију о променама и стању средстава на Рачуну и о томе извештава Корисника, на начин који је Корисник 
навео у Захтеву, и у складу са важећим прописима и Општим условима; 

- блокира рачуне Корисника и изврши налоге испостављене од стране надлежне организације за принудну наплату; 
- испита свако неслагање, односно оспоравање дуговања/ потраживања на Рачуну на које укаже Корисник и изврши 

потребна усаглашавања и корекције на Рачуну и о томе обавести Корисника, 
- поштује принцип тајности свих података о Рачуну/Кориснику и да информације даје само Кориснику и органима који су 

овлашћени да их захтевају, према важећим прописима; 
- поступа у складу са прописима којима се уређује спречавање прања новца и финансирања тероризма, 
- платне услуге, које су предмет овог Уговора, пружа ефикасно, брзо и професионално, поштујући у свему добре 

пословне обичаје и опште усвојене међународне стандарде. 

Банка задржава право да одбије извршење платне трансакције у складу са важећим прописима, Општим условима и интерним 
актима Банке. 

Члан 6. 

Корисник се обавезује: 

- да ће при подношењу платних налога на извршење користити број Рачуна као јединствену идентификациону ознаку 
ради правилног извршења налога,- да налоге/захтеве за располагање средствима са Рачуна даје Банци у писаној 
форми, уредно попуњене и на прописаним обрасцима, потписане од стране лица чији су потписи депоновани на картону 
депонованих потписа,  

- располаже средствима са Рачуна у складу са законским и подзаконским прописима, 
- за располагање средствима са Рачуна Банци достави сву прописану документацију, у складу са законским и 

подзаконским прописима, 
- да обавести Банку о статусним и другим изменама у складу са Општим условима и да достави одговарајућу документацију; 
- у случају неслагања или оспоравања дуговања/потраживања у извештајима Банке, благовремено а најкасније  3 дана 

од дана преузимања, односно стaвљања на располагање истих, Банци поднесе рекламацију; у противном Банка неће 
одговарати за евентуално насталу штету, 

- да неће располагати средствима која су грешком пренета на његов Рачун - туђа средства на рачуну и овлашћује Банку 
да изврши повраћај истих платиоцу или његовој банци, односно да, у договору са Банком, изврши повраћај туђих 
средстава; 

- Банци достави податке и документацију неопходну за познавање и праћење Корисника, у складу са прописима о 
спречавању прања новца и финансирања тероризма, у супротном Банка има право да одбије извршење трансакције и 
раскине Уговор, 

- да Банци достави податке и документацију у складу са Законом о потврђивању споразума између Републике Србије и 
Владе САД-а са циљем побољшања усаглашености пореских прописа на међународном нивоу и примене FATCA 
прописа; 

- да писаним путем у роковима предвиђеним Општим условима обавести Банку о чињеницама које утичу на њихов 
међусобни однос (приговори, рекламације и сл.). 

Банка не може захтевати од Корисника да печатом оверава документацију коју доставља Банци. Уколико се Корисник захтевом 
изјаснио да ће користити печат за оверу документације коју Банци доставља у вези и на основу Оквирног уговора, дужан је да 
исти отисне на обрасцу Картон депонованих потписа а Банка је дужна да одбије сваки документ достављен од стране Корисника 
који није оверен печатом. 

Накнаде и камате 

Члан 7. 

За обављање платних и других услуга повезаних са Рачуном, Корисник се обавезује да Банци плаћа накнаду у висини утврђеној 
у Тарифи накнада. 

Банка Кориснику може наплатити само оне накнаде у вези са извршењем платне трансакције о којима га је претходно обавестила 
на законом прописани начин. Корисник је дужан да плати накнаде и трошкове који произилазе из коришћења услуга Банке, да 
Банци  надокнади све трошкове који произилазе из међусобног уговорног или вануговорног односа, укључујући при томе и 
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обавезу накнаде сваке штете учињене Банци пропустом Корисника. 

Потписом овог Уговора Корисник овлашћује Банку да накнаде наплаћује директно са Рачуна, а у случају да на Рачуну нема 
довољно средстава да се наплати са свих динарских и девизних Рачуна Корисника отворених код Банке, изузев са рачуна чија 
средства су изузета од принудне наплате. У случају да на платном рачуну/рачунима Корисника нема довољно средстава у 
валути плаћања, Корисник је сагласан да Банка може извршити конверзију из осталих валута на његовом платном 
рачуну/рачунима користећи куповни курс Банке за девизе на дан извршења трансакције.   

На износ средстава на Рачуну Корисника Банка не плаћа камату, осим ако се у те сврхе не закључи анекс уговора између 
Корисника и Банке. 

Извештавање и чување података 

Члан 8. 

О стању и променама на рачуну Банка ће обавештавати Корисника путем извода Рачуна на уговорени начин сагласно Захтеву.  

Банка се обавезује да све податке о стању и промету по Рачуну као и друге податке чува као банкарску тајну и да их одаје трећим 
лицима само на основу законских прописа.  

Банка ће Кориснику на његов захтев доставити најмање једном годишње, без накнаде, Извештај о свим наплаћеним накнадама 
за услуге повезане са Рачуном (ИНК образац), заједно са подацима о наплаћеним каматама које је Банка наплатила од 
Корисника као и свим каматама које је пружалац платних услуга платио Кориснику. 

Осигурање депозита 

Члан 9. 

Средства предузетника на Рачуну код Банке осигурана су код Агенције за осигурање депозита, до износа одређеног Законом о 

осигурању депозита. 

Oбрада података о личности 

Члан 10. 

Закључењем овог Уговора, Корисник потврђује да га је Банка обавестила о обради података о личности у складу са Законом о 
заштити података о личности, Политиком приватности, Политиком колачића и Информацијом о обради и заштити података о 
личности за физичка лица у правним лицима. 

Корисник потписом овог Уговора потврђује да му је уручена Информација о обради и заштити података о личности за физичка 
лица у правним лицима и да је упознат да је Банка омогућила доступност документа наведених у претходном ставу у пословним 
просторијама Банке и Интернет страници Банке. 

У циљу реализације овог Уговора Банка ће прикупљати и обрађивати само оне податке о личности коју су релевантни и 
ограничени у односу на сврху обраде. Банка податке о личности обрађује на законит, поштен и транспарентан начин у складу 
са Законом. 

Право Корисника на приговор 
Члан 11. 

Корисник има право да поднесе писани приговор Банци уколико сматра да се Банка не придржава закона, Општих услова, добре 
пословне праксе и обавеза из Оквирног уговора.  

Начин подношења приговора, притужбе и могућности вансудског решавања спорног односа у вези с пружањем платних услуга 
утврђени су Општим условима. 

Трајање и раскид Уговора и гашење Рачуна 
Члан 12. 

Уговор се закључује на неодређено време а уговорне стране га могу раскинути писаним путем. 

Корисник може раскинути Уговор подношењем писменог Захтева за гашење рачуна уз отказни рок од 30 (тридесет) дана. Банка 
може једнострано раскинути Уговор са отказним роком од два месеца у случајевима утврђеним Општим условима. Банка ће 
писано обавештење о раскиду Уговора доставити Кориснику на уговорену адресу за обављање писане комуникације. Изузетно, 
Банка има право да једнострано раскине Уговор и без отказног рока у посебним случајевима утврђеним Општим условима.  

Банка ће угасити Рачун након што утврди да су све обавезе по Рачуну измирене. Престанак Уговора претпоставка је за отказ 
свих уговора о додатним услугама које су везане за Рачун.  

У случају раскида Уговора, Банка има право да своја потраживања на основу обрачунатих накнада за пружене платне услуге из 
Уговора као и по уговорима о додатним услугама, настале до престанка Уговора, наплатити на терет Рачуна као и на терет 
других рачуна Корисника отворених у Банци, без посебне сагласности Корисника. 

Члан 13. 

На све што није регулисано овим Оквирним уговором, примењују се одредбе Закона о платним услугама, Закона о 
облигационим односима и осталих важећих прописа.  

Решавање спорова 
Члан 14. 

Обавезе из Уговора уговорне стране се обавезују да извршавају уредно, на време и с дужном пажњом поштујући при томе 
законске и подзаконске прописе. Уговорне стране ће евентуалне спорове по Уговору решавати споразумно, а ако то није могуће, 
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спорове ће решавати надлежни суд у Београду. Овај Уговор је састављен на српском језику. 

Завршне одредбе 
Члан 15. 

 
Овај Уговор ступа на снагу даном потписивања обе уговорне стране, а почиње да производи правно дејство даном прихватања 
пријаве отвореног Рачуна у Јединствени регистар рачуна који се води код Народне Банке Србије. Уговор је сачињен у два 
истоветна примерка, по један за сваку уговорну страну. У току трајања уговорног односа, Корисник има право да му се на његов 
захтев,  достави копија Уговора. Потписом овог Уговора, Корисник изричито и неопозиво изјављује да је упознат са важећим 
документима који чине Оквирни уговор, те да их прихвата у целости. 
 
 

 


